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Ocenění
MFF Montreal (2008) – cena za nejlepší hraný debut


MFF Curych (2008) – cena za nejlepší hraný debut


Viennale (2008) – cena ze nejlepší rakouský film


MFF San Luis Cine (2009) – cena ze nejlepší scénář


MFF Manaus (2009) – nejlepší film, cena diváků


MFF Lecce (2009) – speciální cena poroty


FilmKunstFest Schwerin (2009) – nejlepší hraný film, cena ze režii
MOTTO FILMU
Život je víc než jen pouhé bytí.

ANOTACE FILMU
Snímek Na chvíli svobodní je odyseou tří íránsko-kurdských uprchlických skupin: jednoho manželského páru, dvou mladíků s malými dětmi a zdánlivě nesourodé dvojice mužů. Všechny postavy jsou na útěku z Íránu a Iráku a jejich cesty se protnou v jednom hotelu v tureckém hlavním městě Ankaře, kde čekají na vyřízení své žádosti o azyl v západní Evropě. Tato krátká vynucená pauza na jejich cestě ke svobodě je charakterizována nejen obrovskou nadějí, ale také neustálými pochybnostmi. Rakousko-íránský režisér Arash T. Riahi (který si sám prošel podobným příběhem jako jeho hrdinové) natočil vrcholně napínavý tragikomický film, který na světových festivalech posbíral již více než 20 cen. 
SYNOPSE FILMU
Ali (Navid Akhavan) a jeho kamarád Merdad (Pourya Mahyari) riskují své životy, aby propašovali z Íránu do Vídně Aliho synovce Armana (Sina Saba) a neteř Azy (Elika Bozorgi). Ve Vídni čekají na děti jejich rodiče, kteří v Rakousku již dostali politický azyl. Celá skupina se po několika komplikacích ještě na území Íránu nakonec dostane do turecké Ankary, kde čeká na transport do Rakouska.

Do Ankary se přes vysoké íránské hory dostává i další skupina hrdinů, rodina tvořená Hassanem (Payam Madjlessi), Lale (Behi Djanati Ataï) a jejich synem Kianem (Kamran Rad). Na cestě jen těsně uniknou zatčení a deportaci do íránského vězení, a proto je i jejich postoj k dalšímu vývoji událostí značně skeptický. Základní morální otázky jsou nasnadě: „Není zbabělé opustit svoji zemi? Není lepší zůstat ve vlasti a snažit se změnit běh věcí přímo tam? Není útěk do exilu svým způsobem také zradou na vlastním národu?“

Obě skupiny hrdinů se potkávají ve stejném zaplivaném ankarském hotelu, kde se setkávají se zdánlivě velmi nesourodou dvojicí mužů, kterou tvoří kurdský pábitel a chronický optimista Manu (Fares Fares) a vzdělaný politický aktivista Abbas (Said Oveissi).

Ankara představuje v prvních dnech pro naše hrdiny takřka zázračný prostor plný nových možností a neomezené svobody. V hlavním městě Turecka nejsou konfrontováni s životu nebezpečnou šikanou, ani s ozbrojenými vojáky: jsou nadšeni z naprosté volnosti, z možnosti nosit jakékoliv oblečení. Během prvních dnů nejsou hrdinové vystaveni žádnému násilí, žádné formě represe. 

Na malý okamžik se zdá, že svoboda je opravdu na dosah. Po několika dnech však začíná monotónní a depresivní čas čekání, během kterého se pravidelně střídají okamžiky naděje a zklamání. Klíčová rozhodnutí o udělení azylu se vydávají před úřadem organizace UHNCR patřící pod OSN – stovky uprchlíků z Íránu se každý den scházejí před budovou a společně čekají na verdikt, který rozhodne o jejich životech...

POZADÍ VZNIKU FILMU

Arash T. Riahi se narodil v Íránu a do Rakouska uprchl se svými rodiči ještě v dětském věku. Ve filmu zpracovává své vlastní životní zážitky a také další autentické příběhy svých příbuzných, přátel a známých. Úvodní scény útěku přes zasněžené íránské hory vytvářejí dramatický a dobrodružný vrchol filmu. Během pobytu hrdinů v Ankaře se film rozdvojuje mezi hořké sociální drama a jemnou komedii o kulturních i lidských odlišnostech. 

Riahi dovedně mixuje tragické a humorné scény: oba emocionální póly se v jeho filmu vzájemně dokonale doplňují. Další funkcí humorných scén je co nejkomplexnější vtáhnutí diváků filmu do děje. „Když se člověk směje, otevírá přitom svojí mysl“, myslí si Arash T. Riahi a dodává následující: „Když jdu do kina, chci aby mne film nenechal chladným a aby mne možná co nejsilněji zasáhl.“

Riahimu trvalo velmi dlouho, než dosáhl vyváženého dramatického účinku celého příběhu – v průběhu času postupně napsal 14 verzí scénáře. Kompaktnost a intenzita výsledného scénáře upomínají na Riahiho předchozí zkušenosti s celovečerními dokumentárními filmy. Snímek Suvenýry pana X, který se zabývá scénou rakouského amatérského filmu, získal v roce 2004 cenu na MFF v Chicagu. Za svůj druhý celovečerní dokument Exile Family Movie obdržel Riahi hned několik cen na světových festivalech. První celovečerní hraný snímek Na chvíli svobodní otevřel pětatřicetiletému režisérovi nové možnosti hraného filmu. „I když jsou u hraného filmu jasně stanovena pravidla hry, může se tvůrce pomocí určité radikální formy dotknout pravdy.“ Tímto svým citátem se Riahi řídil při práci na filmu Na chvíli svobodní a vytvořil komplexní obraz problematiky emigrace v celé jeho kráse i krutosti. Vznikl tak poeticko-realistický hraný film. 

Velmi důležitým dramatickým prvkem filmu je soundtrack kurdsko-rakouského elektropopového umělce Karuana. Karuan využívá různorodé orientální nástroje a spojuje je se zvuky či smyčkami typickými pro západní hudbu. Takto dodává filmu specifickou náladu a dynamiku, bez toho, aby se celé dílo stalo etnografickým kýčem. Hudba filmu reaguje na pocity hrdinů, kteří se ocitají v prostoru mezi svojí minulostí a budoucností, mezi svojí vlastí a novou vysněnou zemí, mezi východem a západem.  

ROZHOVOR S REŽISÉREM FILMU ARASHEM T. RIAHIM

Jak složité je v Rakousku natočit film s tak nerakouskou tématikou, jako jsou osudy uprchlíků z Íránu, navíc v jiném jazyce a takřka bez rakouských herců?
Když jsem v roce 2001 žádal filmové fondy o příspěvek na psaní scénáře, nedali mi nic. Říkali, že tohle téma nikoho nezajímá! Pak jsem na scénáři pracoval více než šest let sám a s pomocí lidí ze zahraničí. Mým cílem bylo mít tak dobrý scénář, aby nemohl být znovu zamítnut. Až s podporou dvou vyhlášených produkčních společností Wega-film a Les Films du Losange a profesionálního týmu jsme nakonec měli dost peněz, že to přesvědčilo i filmové fondy a odpovědné redaktory televizních stanic. 

Jak film přijali rakouští diváci? Myslíte, že zobrazení toho, co imigranti prodělali na útěku, může pomoci odstranit předsudky vůči nim?
Když nahlédnete do návštěvní knihy na domovských stránkách filmu (www.foramomentfreedom.com), můžete si nějaké ohlasy sám přečíst. Většinou jsou velmi příznivé a citlivé a je z nich znát, že tenhle film skutečně divákům něco přináší. Někdo říká, že se právě začal na cizince a uprchlíky dívat úplně jinak! To je samozřejmě úžasné, protože já sám sebe vnímám jako politického filmaře a je skvělé, když vidíte, že váš film má také politický a společenský dopad. 

Začínal jste s filmovými experimenty, po dvou oceňovaných dokumentech jste natočil neméně úspěšný hraný film. Hodláte se ještě vrátit k dokumentární tvorbě? 
Můj příští film bude zase dokument, tentokrát o ženském domově. Podle mě obsah filmu sám tíhne k nějaké formě, někdy mu může lépe posloužit hraný film, jindy dokumentární nebo krátký. V tomhle nejsem nijak dogmatický. Rád pracuji na všech polích. 

Pro svůj hraný debut jste si zvolil velmi osobní téma. Nosíte v sobě další taková témata, která se promítnou třeba do vašeho dalšího filmu? 
Můj poslední dokument Exile Family Movie byl o životě mé rodiny v posledních 15 letech v Evropě a USA. Práce na něm mi pomohla pochopit vnitřní pocity uprchlíků během jejich života v exilu. Svůj první hraný film Na chvíli svobodní jsem pak umístil na pomezí zemí, odkud uprchlíci přišli a kam touží jít. Chtěl jsem ukázat, čím vším museli projít na cestě do Evropy, abych objasnil, že skutečně neměli na výběr. Ve smyslu chronologie můžeme říct, že v životě uprchlíků se příběh hraného filmu odehrál před příběhem filmu dokumentárního. Samozřejmě přemýšlím i nad dalšími filmy, a přestože tahle tématika bude vždycky součástí mého života, chci se věnovat i jiným námětům.   

Ve Vídni jste vystudoval filmovou vědu, tou první filmovou školou pro Vás ale byly návštěvy kina v dětství v Íránu. Vzpomenete si na nějaké filmy z té doby, které pro Vás byly důležité?
V Íránu na výběr nebylo, například v televizi běžel jen jeden film týdně. Většinou to byly partyzánské filmy nebo filmy Akiry Kurosawy, protože v těch nebyly skoro žádné ženy!

Íránská kinematografie, ač se doma potýká s cenzurou, má na Západě nejlepší jméno ze všech islámských zemí. Z čeho podle vás takový úspěch a porozumění pramení? 
Zřejmě to vychází z velmi staré tradice íránského umění a poezie. Každý íránský taxikář vám zpaměti odříká tucet starých perských básní. Láska ke kultuře a vzdělání je určitě jedním z důvodů, ale na druhé straně jsou filmy také zneužívány vládou k propagandistickým účelům. Někdy vláda umožní natočit filmy, které jsou velmi odvážné a získají ceny v zahraničí, ale v Íránu je zakáže. Lidé venku si pak myslí, že to v Íránu přece nemůže být tak zlé, když se tam mohou točit takové dobré filmy! Pro íránskou vládu je to dobrá vizitka. Film Gabbeh Mohsena Makmalbafa například velmi poetickými obrazy ukazuje, jak se vyrábějí tradiční perské koberce. Ale ve skutečnosti není nic méně poetického než továrna, která je založená hlavně na dětské práci, protože děti mají malé prsty. V perských titulkách si můžete dokonce přečíst, že film je sponzorován kobercovým průmyslem! Takže pro západní publikum je to nádherný poetický film, ale ve skutečnosti je to dílo propagandy. 
Na nedávném MFF v Karlových Varech byl Zvláštní cenou poroty oceněn íránský film Dvacet. Jeho režisér Abdolreza Kahani při přebírání ceny vyzval publikum, aby potleskem vestoje ocenilo emancipační snahy íránského lidu. Jaké možnosti ovlivnit situaci ve své původní vlasti má íránský filmař v Evropě?
Můžeme dělat filmy, které není možné točit v Íránu, jako je můj film, můžeme se ozývat a informovat lidi ze Západu o bezpráví v Íránu a můžeme všemi svými schopnostmi bojovat v médiích za demokratické změny v naší vlasti. 

Je možné Váš film chápat i jako vzkaz těm, co zůstali? Příliš naděje na nový život jim nedává...
Můj film je věnován všem těm milionům uprchlíků, kteří opustili Írán, ale končí tím, že jedna žena se vrací zpátky, aby věci změnila zevnitř. Myslím, že je jistá naděje, především po novém vývoji v Íránu. Lidé, a zejména ženy, ukazují, že jsou ochotni jít do boje, a já jsem si jist, že dřív nebo později ten boj vyhrají. 
(rozhovor, který vedl Ondřej Novák, vyšel ve Filmových listech 35. Letní filmové školy v Uherském Hradišti dne 25.7.2009)
PROFILY TVŮRCŮ

ARASH T. RIAHI (*1972)
režie

Původem íránský filmař Arash T. Riahi je vůdčí osobností rakouských tvůrců-imigrantů zabývajících se ve svém díle tématy migrace a diaspory. Jeho celovečerní dokumenty i hraný debut Na chvíli svobodní oslovily diváky v mnoha zemích a získaly ceny na mnoha festivalech.
Arash T. Riahi se narodil na počátku sedmdesátých let v Íránu. Svoji rodnou zemi opustil v 11 letech (v roce 1983), když spolu se svými rodiči emigroval do Rakouska. Jeho otec byl v Íránu významným levicovým intelektuálem, který otevřeně vystupoval proti šáhovi. Riahi proto nemohl chodit do školy, místo toho jej otec bral téměř každý den do kina. Vztah k filmovému médiu se u něj tedy formoval od raného mládí a pokračoval i v jeho nové vlasti: Riahi vystudoval filmovou vědu na vídeňské univerzitě. 
V letech 1995 – 2002 působil Riahi jako spolupracovník veřejnoprávní rakouské televize ORF (pořady Nitebox, Aktuelle Kultur, Kunst-Stücke). V této době již začal natáčet první krátké filmy, v počátcích své tvorby tíhnul k experimentálnímu filmu. Pod uměleckým pseudonymem ARASH vytvořil sérii krátkometrážních experimentálních filmů, z nichž některé získaly ceny na evropských i světových festivalech (Mississippi, 2005 – ocenění na přehlídkách v Odense, Lipsku či Melbourne).
V roce 1997 založil Riahi společně s Gezou Horvatem, Kristianem Davidekem a Raphaelem Barthem produkční společnost Golden Girls Filmproduktion, která funguje dodnes, a která se podílela na vzniku mnoha dokumentů, experimentálních filmu, reklamních spotů a videoklipů. 
Na poli celovečerního filmu debutoval Riahi v roce 2004 dokumentem Suvenýry pana X, jehož tématem je neoficiální amatérská filmová tvorba a jehož dějovou kostru tvoří pátrání po autorovi amatérských filmů, které Riahi koupil na bleším trhu. 
Definitivní celosvětový průlom znamená pro Riahiho jeho druhý celovečerní dokument, Exile Family Movie (2006). Tento snímek inspirovaný Riahiho osobní zkušeností s životem v diaspoře je sjednocen ústředním pátráním, tentokrát po členech jedné perské rodiny rozeseté po celém světě. Exile Family Movie posbíral množství cen na filmových festivalech (Velká cena festivalu Diagonale, Cena Maxe Ophülse) a byl uveden do distribuce v několika evropských zemích.
Hraný debut Na chvíli svobodní (2008) se také zabývá tématikou života v diaspoře. Jeden ze světových festivalových hitů roku 2009 se stal zahajovacím filmem 35. ročníku Letní filmové školy, kde jej osobně uvedl režisér Arash T. Riahi. 

Režijní filmografie
1995 | Kousky mírů (Bits and Peaces) - KF

1999 | Nemožnost (Die Unmöglichkeit) - KF

1999 | Reformel - KF

2004 | Suvenýry pana X (Die Souvenirs des Herrn X)

2005 | Mississippi - KF

2006 | Exile Family Movie
2008 | Na chvíli svobodní (Ein Augenblick Freiheit)
KARUAN
hudba

Karuan se narodil do vídeňské kurdské rodiny v roce 1976. Jeho vztah k hudbě zásadně formovala tvorba kurdského zpěváka Sivana Pervera a tradiční kurdská lidová hudba. V roce 1995 založil Karuan několik hudebních projektů, které si za inspiraci vzaly především folk a černošskou hudbu. 

Karuan je hudebním autodidaktem, který ve své tvorbě kombinuje orientální kulturu, ze které pochází, a evropskou kulturu a hudební tradici, ve které žije. 

Soundtrack k filmu Na chvíli svobodní je již třetí spoluprací Karuana a filmového režiséra Arashe T. Riahiho (předtím spolupracovali na snímcích Suvenýry pana X a Exile Family Movie).   
PROFILY HERCŮ

NAVID AKHAVAN

Narodil se v roce 1980 v íránském hlavním městě Teheránu, ale emigroval do Evropy. Vystudoval divadelní akademii v Kolíně nad Rýnem, kde také v současné době žije. Spolupracuje s německými divadly (kolínské divadlo Das Spielbrett – role v Lysistratě, hamburské divadlo Altonaer Theater – role v Macbethovi a v Romeovi a Julii) i s televizí.

Filmografie (výběr): Anam (Buket Alakus, 2001), Fremder Freund (Elmar Fischer, 2003), Playa del Futuro (Peter Lichtefeld, 2004), Match Factor (Maheen Zia, 2007), Na chvíli svobodní (Ein Augenblick Freiheit, Arash T. Riahi, 2008)

POURYA MAHYARI

Role Merdada je jeho první filmovou rolí. 

Filmografie: Na chvíli svobodní (Ein Augenblick Freiheit, Arash T. Riahi, 2008)

BEHI DJANATI ATAÏ

Představitelka Lale žijící v současné době ve Francii má bohaté herecké zkušenosti: spolupracuje s divadlem (Theatre de Nice, Theatre du tourtour, Theatre de L´Epée) i s televizí a objevuje se i ve filmech určených pro kina.

Filmografie (výběrová): Jefferson in Paris (James Ivory, 1995), Vive la mariée... et la libération du Kurdistan (Hiner Saleem, 1997), The Old Man who Read Lovestories (Rolf de Heer, 2001), Na chvíli svobodní (Ein Augenblick Freiheit, Arash T. Riahi, 2008)

FARES FARES

Fares Fares je libanonsko-švédský herec. Jeho rodina utekla z Libanonu v roce 1987 a usídlila se ve Švédském Örebrö. Je bratrem známého filmového režiséra Josefa Farese (Honem! Honem!, Policajti). 

Filmografie (výběrová): Honem! Honem! (Jalla! Jalla!, Josef Fares, 2000), Policajti (Kops, Josef Fares, 2003), The Fakir (Frank Flambert, 2004), Kill Your Darlings (Björne Larson, 2006) 

K TÉMATICE MIGRACE

V roce 2007 bylo na světě 11 400 000 uprchlíků (krom 4 600 000 palestinských uprchlíků) a 26 000 000 běženců, kteří jsou na útěku před konflikty a pronásledováním. Tyto statistické údaje pro rok 2007, které zpracovala speciální komise OSN, jsou oproti předešlému roku 2006 opět o něco vyšší (2006: 9 900 000 uprchlíků a 24 400 000 běženců). 

„Po drobném poklesu počtu uprchlíků v letech 2001-2005 pozorujeme v poslední době opět nárůst těchto počtů. A navíc stojíme před globálními hrozbami a možnými konflikty, které by mohly v budoucnosti tyto statistiky ještě navýšit,“ sdělil při prezentaci ročních údajů člen komise pro uprchlíky při OSN António Guterres. Při pohledu na současnou krizi, možné budoucí konflikty, docházející přírodní zdroje a extrémní růst cen, tedy na skutečnosti, které zasahují především vrstvu těch nejchudších, je nutné Guterresova slova vnímat jako prorocká.

Největší celosvětové počty uprchlíků se objevují u těchto národností:

Afghánci – 3 000 000

Iráčané – 2 000 000

Kolumbijci – 550 000

Súdánci – 520 000

Somálci – 470 000

ÍRÁNSKÁ DIASPORA

Íránců, kteří emigrovali do ciziny (či jejich dětí – což je případ režiséra filmu Arashe T. Riahiho), žije v současné době v diaspoře zhruba 3 000 000. Nejvíce íránských emigrantů žije v severní Americe, západní Evropě, Turecku, Austrálii a ve státech Perského zálivu. 

Íránská emigrace není pouze společenským a kulturním problémem – velmi důležitá je i ekonomická stránka. Íránští emigranti v roce 2000 investovali v Evropě, USA a v Číně více než 300 miliard dolarů: tyto peníze logicky proudí západními trhy a íránská ekonomika zůstává od těchto příjmů odříznuta. 

První fáze íránské emigrace se datuje mezi roky 1950 a 1979 a souvisí s prudkým poválečným rozvojem ropného průmyslu a navazujícím boomem íránské ekonomiky. Rodiny střední a vyšší třídy si mohly dovolit poslat studovat své děti do ciziny – v roce 1977 tak studovalo mimo Írán více než 100 000 mladých lidí (třetina z tohoto počtu navštěvovala školy v USA, další studovali ve Velké Británii, Německu, Francii, Rakousku a Itálii). Toto číslo stále rostlo a v roce 1980 studovalo jenom v USA více než 50 000 íránských studentů. Po vypuknutí revoluce zůstala řada těchto studentů v emigraci a mnozí z nich dokázali dostat na západ i svoje příbuzné. 

Celá řada účastníků této první emigrační vlny byla nucena odejít z Íránu z politických důvodů – jednalo se o členy královské rodiny, politiky, vojenské velitele či bankéře. V první emigrační vlně odešli ze země také příslušníci náboženských a národních minorit (Židé, Arméni, Asyřané).

Druhá fáze íránské emigrace se datuje mezi roky 1979 a 1995. Tato vlna je datována počátkem Islámské revoluce – jako první ze země odešli nepohodlní socialisté a liberálové, následováni vojenskými dezertéry a perzekuovanými ženami. Druhá fáze íránské emigrace je typická velkým odlivem „mozků“ – ze země odešla většina lékařů, vědců a kvalifikovaných odborníků. Před uzavřením univerzit v roce 1980 působilo v Íránu téměř 17 000 univerzitních pracovníků, po opětovném otevření univerzit v roce 1982 klesl počet těchto akademických pracovníků působících v Íránu na 9 000. Stejně tak zemi opustila plná třetina lékařů a zubařů.

Třetí fáze íránské emigrace se datuje od roku 1995 do současnosti. V této fázi pokračuje odliv společenské elity z Íránu, zároveň se však zásadním způsobem zvyšuje počet sociálních emigrantů, tedy osob z dělnické vrstvy, které z Íránů odchází z ekonomických důvodů. Důvodem této třetí emigrační vlny je především rozsáhlá sociální krize, neustálé potlačování základních lidských práv a dlouhotrvající sváry mezi reformními a konzervativními silami. 

Zatímco většina emigrantů je stále nucena odejít do nové země ilegálně (nejčastěji přes tureckou hranici – což je i případ všech hrdinů filmu Na chvíli svobodní), někteří dosáhli vyhoštění „legálně“ – tím že se záměrně přihlásili k homosexuální orientaci nebo fingovaně přestoupili ke křesťanství. 

Podle organizace UNHCR bylo jen v roce 2005 celkem 112 000 íránských uprchlíků a žadatelů o azyl. Zemím hostícím íránské imigranty vévodilo Německo (40 000), následované USA (20 500), Irákem (9 500) a Velkou Británií (8 500).        
OHLASY

Stefan Grissemann, Profil:

„Mladý vídeňský režisér Arash T. Riahi, který byl dosud známý jako dokumentarista, pečlivě inscenuje svůj hraný debut, přičemž využívá pitoreskní prvky a exotickou hudbu. Svůj cit pro dramatickou stavbu příběhu využívá Riahi velmi důkladně: příběh emigrace je tak zčásti natočen jako dobrodružný a napínavý film. Snímek tak lze zařadit do specifického žánru: reality-thriller.“

Dennis Harvey, Variety:

„Film Na chvíli svobodní upoutá jemnou rovnováhou mezi realismem, vybroušeností, vroucností, napětím, humorem a tragičností. Zkušený scenárista Riahi se snaží vyvarovat vypjatého melodramatického účinku i v napjatých scénách mučení a poprav: emocionálnost jeho filmu je velmi jemná a vyvážená (především ve scénách s okouzlujícími dětskými herci a v sekvencích, kde se objevuje vynikající Fares Fares). Výsledný hořkosladký dojem z celého filmu je velmi silný.   

webový server Outnow.ch:

„Na chvíli svobodní jsou silným filmem, který je natočen s citem a s humorem. Všechny postavy filmu se velmi rychle dostanou do diváckých srdcí, což nespočívá jen ve výborných hereckých výkonech. Mnoho hereckých představitelů zakusilo na vlastní kůži emigraci z vlasti, všichni jsou s někým takovým spřízněni nebo spřáteleni. Proto působí jejich herectví tak opravdově a živě. Jedním z klíčových prvků filmu jsou konstantní a velmi extrémní skoky mezi smíchem a pláčem. Tento film poskytuje originální pohled na svět uprchlíků a pro evropského i amerického diváka je působivým mementem – upomíná nás na nesamozřejmost našich životních standardů. Riahiho film se diváka bezprostředně dotýká v mnoha ohledech a je silný i ve své formální výstavbě (práce s kamerou, barevnost, hudba).“
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